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Hasznalati atmutaté
protect. teach. love:

Automata etetétal Digital Two Meal Pet Feeder

Kérjuk, hasznalat elétt olvassa el a hasznalati Gtmutatot




Elektromos késziilékek hasznalatakor mindig be kell tartani az alapvetd biztonsagi elGirasokat
a tliz, aramiités altal okozott sériilések és / vagy személyi sériilés kockazatanak csokkentése
érdekében, beleértve a kovetkezoket:

e SOHA ne meritse vizbe a kezelOpanelt. Az alapegységet soha nem szabad vizbe
meriteni, mert ez karosithatja az elektronikus alkatrészeket.

NE helyezzen semmit az adagolo tetejére. Az egység automatikusan elindul.

e Az Gsszes csomagoldoanyagot megfelelé modon likvidalja. Egyes tételek polybag-ba
lettek csomagolva; ezek a zsebek fulladast okozhatnak; tartsa gyermekektdl €s
haziallatoktol elzarva.

NE engedje, hogy kisgyerekek jatszanak a termékkel!

Ne hasznalja az etet6t fogyatékos haziallatok esetében.

Ne hasznalja az etet6t olyan allatoknal, amelyek nem férnek hozz4 az
etetdtartalyokhoz.

Csak otthoni hasznalatra alkalmas az etet6. Gyakran ellendrizze, hogy az adagolo
megfeleléen miikodik-e.

Az adagoldt vizszintes feliiletre kell helyezni.

Csak kutyak vagy macskak szdmara késziilt.

Ne helyezzen idegen targyakat az adagoloba.

Az adagold megfelelé miikodéséhez csak alkali elemeket hasznaljon.
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Opens both lids

+ 1d6 hozzaadasa, - 1d6 elvétele, PetSafe fedél kinyitasa

Beallitasok

=

Helyezzen négy (4) AA alkali elemet az adagold aljan talalhat6 elemtartoba.
Emelje fel a PetSafe® fedelet az adagolo tetején.

3. Nyissa ki mindkét adagolé fedelét a PetSafe® gomb 5 masodpercig torténd
megnyomasaval.

Toltse meg mindkét tartalyt szaraz allateledellel. Zarja le kézzel az egyes fedeleket.
NE toltse til az adagoldtartalyokat. A taltdltés a zarofedél elakadasat okozhatja.
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Adagolo programozasa

=

Az LCD kijelz6 nyilai a fedelet (bal vagy jobb) mutatjak.

2. Abal és ajobb + és - gombok segitségével allitsa be az 6rak szamat (jelen id6tol
szamitva), melyek elteltével az egyes fedeleknek nyilniuk kell.

A fedelek beallithatok a programozasi idotol szamitott 1 és 99 ora kdzotti nyitasra.
4. (A perceket nem lehet programozni). Példa: Programozas 10:00 orakor. Ha az els6
fedelet 4 6ra mulva, a masodik fedelet pedig 12 6éra mulva allitjak be, az els6 14:00-
kor, a masodik pedig 22:00-kor lesz nyitva.
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A rendszer automatikusan menti az On valasztasait és elkezdi a visszaszamlalast. Amikor a
visszaszamlalas megkezdddik, az LCD megmutatja, hogy hany o6ra (H) és / vagy perc (M) van
hatra az étkezés / etetési 1doig.

Ot perc inaktivitas utan az LCD alvo iizemmodba 1ép, energiatakarékossag érdekében.
Nyomja meg barmelyik gombot az LCD-kijelz6 aktivalasdhoz.
Elemcsere
Ha az akkumulétor lemeriilt, a ,,LL” felirat jelenik meg a kovetkezd étkezési id6
visszaszamlalasa helyett. Cserélje ki mind a négy elemet 0j elemekre, majd programozza at az
lizemidot.
Tisztitasi tippek

e A talak mosogatogépben moshatok. Vegye ki a talakat az adagolobol és helyezze dket

a mosogatogépbe.
e Folyamatosan torolje le az adagolot nem dorzs616 rongydarabbal.

Megjegyzés: Csak szaraz tapanyaghoz - granulatumokhoz hasznalhato!

Felhasznalasi feltételek és korlatozott felelosség

1. Felhasznalasi feltételek

A termék hasznalataval elfogadja az alabbi feltételeket. Ha nem akarja elfogadni dket, kérjik,
kiildje vissza a terméket hasznalatlanul és az eredeti csomagolasaban, fizesse meg a
postakoltséget. A termék aranak visszatéritéséhez vegye fel a kapcsolatot az illetékes
ligyfélszolgalattal.



2. Megfelel6 hasznalat

Ezt a terméket olyan kutydk szamara fejlesztették ki, amelyek esetében kiképzésre van
sziikség. Lehetséges, hogy az On kutyajanak sajatos temperamentuma nem alkalmas ehhez a
termékhez. Eléfordulhat, hogy az On kutyajanak mérete / silya nem megfeleld ehhez az
eszk6zhoz. Ha nem biztos benne, hogy ez a termék kutyaja szamara megfelel6-e, kérjik, kérje
ki allatorvosa vagy egy okleveles kiképzo tanacsat. A megfeleld hasznalat fogalma alatt
értendd, hogy On a termékkel egyiitt rendelkezésére bocsatott teljes hasznalati utmutatot és az
abban foglalt specidlis figyelmeztetéseket elolvasta ¢s megértette.

3. Torvényellenes vagy tiltott hasznalat

Ezt a terméket csakis kizarolag kutyak részére fejlesztették ki. Ez az eszk6z nem arra valo,
hogy azzal sériilést, kart okozzanak, vagy az allatot provokaljak. Amennyiben a terméket nem
az el6irt modon hasznalja, megsérti vele az allami vagy helyi torvényeket.

4. Felelosség korlatozasa

A Radio Systems Corporation semmi esetben sem felelés semmilyen kozvetlen, kozvetett,
fenyiti, véletlen vagy egyéb specialis ok miatt elszenvedett karért, vagy barmilyen olyan
karért, amely jelen termék haszndlatan kiviili vagy annak rendeltetésellenes felhasznalésa
kovetkeztében keletkezett. A vasarlo elfogadja, hogy vallal minden, a termék hasznalatabol
ered kockazatot és feleldsséget.

5. A feltételek modositasa

A Radio Systems Corporation fenntartja magéanak a jogot, hogy megvaltoztassa azon
feltételeket €s figyelmeztetéseket, amelyeket On a jelen termék megvasarlasaval.

Fontos ujrahasznositasi szabalyok

Kérjiik, az orszagaban érvényes elektronikus hulladékra, felszerelésre vonatkozo szabalyt
tartsa tiszteletben. Ezt az eszkozt Gjra fel lehet hasznalni. Ha nem hasznalja tovabb, kérjiik, ne
helyezze normal, varosi hulladéklerakoba. Kérjiik, juttassa vissza oda, ahol vasarolta, azért
hogy elhelyezhessiik az Gjrahasznosito rendszeriinkbe. Ha ez nem lehetséges, 1épjen
kapcsolatba tigyfélszolgalatunkkal tovabbi informaciokert.

Megfelelés

Ez a berendezés megfelel az Eurdpai Unid elektromagneses 6sszeférhetdségrol (EMC) és a
kis fesziiltségrol szo6lo iranyelvének. A Radio Systems® Corporation altal jova nem hagyott,
engedély nélkiili valtoztatasok vagy modositasok megszeghetik az EU el6irasait, megsziinhet
a felhasznal6 jogosultsdga a berendezés hasznalatéra, és érvénytelenné valik a jotallas.




GARANCIA

Megfeleldségi nyilatkozat, garancia és jotallas utani szerviz

A késziiléket az EU orszagaiban engedélyezték, ezért CE jelzéssel rendelkezik. Minden
sziikséges dokumentacio elérhetd a forgalmazo6 honlapjan.

A technikai paraméterek és tulajdonsagok valtoztatasanak jogat fenntartjuk, nyomtatasi és
egyeb hibakért felelésséget nem vallalunk.

A garanciat és a jotallas utani javitasokat a forgalmazo biztositja:
Reedog, s.r.o.
Sedmidomky 459/8
101 00
Praha 10
Tel: + 36-30-337-5905
Email: info@elektro-nyakorvek.hu

Radio Systems Corporation
10427 PetSafe Way
Knoxville, TN 37932
+1 (865) 777-5404
Radio Systems PetSafe Europe Ltd.
2nd Floor, Elgee Building, Market Square
Dundalk, Co. Louth, A91 YR9X Ireland
+353 (0) 76 892 0427
www.petsafe.net
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